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Informacje zamieszczone poniżej dotyczą Pani/Pana zamiaru imigracji do Stanów Zjednoczonych. Informujemy, że 

aktualnie może Pan/Pani wyznaczyć sobie termin rozmowy z Konsulem,  

Procedura składa się z kilku etapów. Najpierw należy dokonać opłaty wizowej korzystając z bankowości elektronicznej 

przy pomocy przelewu internetowego bezpośrednio ze swojego konta bankowego znajdującego się w banku polskim, który 

współpracuje z systemem SOFORT lub osobiście w placówce Banku Pocztowego. Szczegółowe informacje dotyczące 

płatności można znaleźć na stronie http://www.ustraveldocs.com/pl/pl-niv-paymentinfo.asp.  

Termin rozmowy z konsulem można umówić bezpośrednio po wykonaniu przelewu online lub następnego dnia po 

dokonaniu opłaty w placówce Banku Pocztowego, korzystając ze strony internetowej www.ustraveldocs.com. Następnie 

należy wydrukować potwierdzenie terminu rozmowy i punktu odbioru paszportu i pakietu wizowego w oddziale poczty 

kurierskiej TNT i przynieść go ze sobą do ambasady. Na rozmowę powinny zgłosić się także dzieci zamierzające wyjechać 

wraz z Panią/Panem oprócz dzieci poniżej 14 roku życia.  

W przypadku pojawienia się trudności podczas rejestracji online należy zadzwonić do Centrum Informacji Wizowej w 

Polsce (Visa Information and Appointment Service) pod numer +48 22 307 1361 od poniedziałku do piątku w godzinach 

8:00 – 20:00 lub w Stanach Zjednoczonych pod numer (703) 988 7101 w godzinach 7:00 – 15:00 czasu wschodniego (EST). 

Na rozmowę z konsulem prosimy dostarczyć oryginały niżej wymienionych dokumentów ułożone w następującym 

porządku: 

  

1. Paszport ważny co najmniej 8 miesięcy od daty wydania wizy narzeczeńskiej.  

2. Oryginał odpisu zupełnego aktu urodzenia każdej osoby ubiegającej się o wizę. 

3. Oryginał odpisu zupełnego aktu małżeństwa (jeśli dotyczy). 

4. Odpis wyroku sądu o rozwodzie lub anulowania wszystkich poprzednich małżeństw, lub akt zgonu współmałżonka/i 

(jeśli dotyczy). 

5. Dwie kolorowe fotografie dla każdej osoby ubiegającej się o wizę podpisane imieniem i nazwiskiem, wykonane w 

ciągu ostatnich 6 miesięcy. Więcej informacji dotyczących fotografii można uzyskać na stronie internetowej 

http://poland.usembassy.gov 

6. Zapytanie o udzielenie informacji o osobie z Krajowego Rejestru Karnego.  

 Każda osoba ubiegająca się o wizę, która ma ukończone 16 lat, musi złożyć świadectwo niekaralności wystawione 

przez policję kraju jej pochodzenia lub obecnego zamieszkania, jeśli zamieszkuje w nim przez co najmniej sześć 

miesięcy od chwili ukończenia 16 roku życia. Osoby ubiegające się o wizę muszą także dostarczyć świadectwo 

niekaralności z każdego innego kraju, w którym mieszkały co najmniej rok. Odpowiednie zaświadczenie policyjne 

musi być dostarczone również z każdego miejsca, gdzie osoba ubiegająca się o wizę była z jakiegokolwiek powodu 

aresztowana, bez względu na to, jak długo tam mieszkała. Świadectwa niekaralności muszą obejmować cały okres 

przebywania danej osoby w jednym miejscu. W Polsce świadectwo niekaralności wystawiane jest tylko przez Krajowy 

Rejestr Karny Ministerstwa Sprawiedliwości w Warszawie lub w Punktach Informacyjnych Krajowego Rejestru 

Karnego przy sądach powszechnych na terenie kraju. Świadectwa niekaralności zachowują ważność przez jeden rok 

od momentu ich wystawienia. Świadectwa niekaralności z niektórych państw uważane są za nieosiągalne. Lista tych 

państw znajduje się na stronie internetowej: http://travel.state.gov/fees/fees_3272.html. Więcej informacji  

dotyczących zapytania o karalności można uzyskać na stronie http://poland.usembassy.gov/poland_certificate.html 

7. Odpis wyroku sądowego wraz z tłumaczeniem na język angielski (jeśli dotyczy) 

8. Gwarancje finansowe Affidavit of Support podpisane na formularzu I-134 wraz z zaświadczeniem z banku i o 

zatrudnieniu (opcjonalnie, ale rekomendowane).  

9. Formularz DS-160 (Nonimmigrant Visa Electronic Application), wypełniony w języku angielskim dla każdej osoby 

ubiegającej się o wizę. Formularz DS-160 znajduje się na stronie http://ceac.state.gov. Więcej informacji dotyczących 

formularza DS-160 można uzyskać na stronie internetowej http://travel.state.gov/visa/forms/forms_4230.html  

10. Dowody związków łączących Panią z narzeczonym/ Pana z narzeczoną (listy, rachunki telefoniczne, fotografie, bilety 

lotnicze, itp.). 

11. Wyniki badań lekarskich. Wszystkie osoby ubiegające się o wizę dla narzeczonych, bez względu na wiek, zobowiązane 

są wykonać badania lekarskie u lekarza wyznaczonego przez ambasadę. Maksymalna ważność badań lekarskich wynosi 

6 miesięcy, zatem ważność wizy będzie ograniczona do daty ważności badań lekarskich. Więcej informacji na temat 

badań lekarskich dostępnych jest na stronie http://polish.poland.usembassy.gov/poland-pl/medical_exam.html 

 
                  

A M B A S A D A  A M E R Y K A Ń S K A   S E K C J A  W I Z  I M I G R A C Y J N Y C H   
ul. Piękna 12, 00-540 Warszawa 
Infolinia: + 48 22 625-1042 w godzinach 14-16 

E-mail: publicwaw@state.gov       http://poland.usembassy.gov 
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INFORMACJE DODATKOWE 

 
W przypadku odmowy wizy opłata za podanie wizowe nie podlega zwrotowi ani transferom.  

Wszystkie dokumenty, które nie zostały oficjalnie sporządzone w języku angielskim lub polskim, muszą być 

przetłumaczone na język angielski przez uprawnionego tłumacza. Zaznaczamy, ze Ambasada może poprosić również o  

tłumaczenia innych dokumentów. 

Jeżeli chce Pan/Pani zatrzymać oryginały aktów urodzenia i/lub małżeństwa może Pan/Pani złożyć ich kserokopię, pod 

warunkiem przedstawienia konsulowi oryginałów do wglądu. Zalecamy przygotowanie duplikatów wszystkich dokumentów 

związanych z Pana/Pani podaniem o wizę narzeczeńska.  Ambasada nie przechowuje kopii dokumentów załączanych do 

pakietu wizowego.  

 

AMBASADA NIE GWARANT UJE WYDANIA WIZY.  

Ambasada nie może zagwarantować, że wiza zostanie wydana. Dopiero po rozpatrzeniu Pani/Pana dokumentów i badań 

lekarskich, po rozmowie z Państwem i podpisaniu formalnego podania, konsul będzie mógł stwierdzić, czy zgodnie z 

prawem Stanów Zjednoczonych spełnia Pani/Pan warunki wymagane do emigracji do Stanów Zjednoczonych. W 

przypadku jakichkolwiek komplikacji konieczne będzie dostarczenie dodatkowych dokumentów lub ponowne przybycie 

do ambasady. Odbiór paszportu z wizą i pakietu wizowego dla obywateli Polski odbywa się wyłącznie w wybranych 

wcześniej biurach poczty kurierskiej TNT. 

Dopóki wiza nie zostanie wydana, nie należy robić żadnych planów wyjazdowych, pozbywać się mienia ani rezygnować z 

pracy. Ważność wizy dla narzeczonych jest ograniczona ważnością wykonanych badań lekarskich i nie przekracza sześciu 

miesięcy. Przekroczenie granicy Stanów Zjednoczonych musi nastąpić w ramach ważności wizy. 

Petycja narzeczeńska K jest ważna tylko cztery(4) miesiące.  Konsul musi wyrazić zgodę na przedłużenie ważności petycji 

w celu dalszego procesowania sprawy. 

 

 


